
AR-15 RAPTOR CHARGING HANDLE 5.56 - AR-15 RAPTOR
AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE RED ANODIZED

The Raptor™ ambidextrous charging handle by Radian Weapons (formerly
AXTS) is truly revolutionary in design & function. From rapid palm “blading” or
finger thumb charges of the weapon, the motion is fluid & fast from either strong
or support side. Made in the USA from aircraft grade 7075 aluminum and milspec
anodized.

Attributes

Name: AR-15 RAPTOR AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE RED ANODIZED
Manufacturer: RADIAN WEAPONS
Product no.: 100034704
Mfr. No.: R0232
Finish: Red
Hand: Ambidextrous
Make: AR-15
Delivery weight: 0.078kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 279mm
UPC: 817093021993

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den AR15 RAPTOR
Ladehebel

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den AR15 RAPTOR Ladehebel von Radian Weapons entschieden haben. Dieser
beidhändige Ladehebel ist auf Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit ausgelegt. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle geltenden
Sicherheitsvorschriften einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie den Ladehebel nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion feststellen.
Achten Sie darauf, dass der Ladehebel ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie es, den Ladehebel mit übermäßiger Kraft zu betätigen, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr AR15 Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen des alten Ladehebels: Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um den alten Ladehebel zu
entfernen.
Einsetzen des Raptor Ladehebels: Setzen Sie den AR15 RAPTOR Ladehebel vorsichtig in die
entsprechende Position ein.
Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass der Ladehebel fest sitzt und ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie
fortfahren.

Nutzung

Um den Ladehebel zu verwenden, drücken Sie ihn mit der Handfläche oder dem Daumen nach hinten.
Achten Sie darauf, dass Sie den Ladehebel sowohl mit der starken als auch mit der unterstützenden Hand
flüssig und schnell bedienen können.
Vermeiden Sie es, den Ladehebel während des Schießens unnötig zu betätigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, das Produkt sicher zu lagern, bis Sie es entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform für aktuelle
Informationen zu Rückrufen und Sicherheitsupdates.
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Safety Instruction Guide for AR15 RAPTOR Charging
Handle

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 RAPTOR Charging Handle. This product is designed to enhance your firearm
experience with its ambidextrous functionality and innovative design. To ensure your safety and the safe use of this
product, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the charging handle before use.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your charging handle and firearm for wear, damage, or malfunction.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the charging handle is properly installed before using the firearm.
Do not use the charging handle if it shows signs of damage or excessive wear.
Avoid using excessive force when operating the charging handle.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when charging your firearm.
Use the charging handle in a controlled manner to prevent accidental discharges.
If you are inexperienced or unsure about using the charging handle, seek guidance from a qualified instructor.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing charging handle from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the AR15 RAPTOR Charging Handle with the receiver and insert it into the charging handle slot.
Ensure that the charging handle is securely in place and functions smoothly.

Usage

To charge the firearm, use the palm of your hand or your fingers to pull the charging handle back.
Ensure that you are using the charging handle from the appropriate side (strong or support side) based on
your shooting stance.
Release the charging handle smoothly to allow it to return to its original position.
Always check that the firearm is ready for use after charging.

Disposal Instructions
Dispose of the AR15 RAPTOR Charging Handle in accordance with local regulations for waste disposal.
Do not dispose of the charging handle in regular household waste.
If the charging handle is damaged, consider returning it to the manufacturer for proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the AR15 RAPTOR Charging Handle, please contact the manufacturer or
your point of purchase for assistance. Ensure that you have the product information readily available for a more
efficient response.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
RAPTOR Charging Handle. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour la Poignée de Chargement
Ambidextre Raptor AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée de chargement ambidextre Raptor AR15 de Radian Weapons. Ce produit est conçu
pour offrir une performance optimale et une utilisation sécurisée. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux directives de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Lisez attentivement toutes les instructions avant l'utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée de chargement pour détecter tout dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez jamais la poignée de chargement. Utilisez une pression douce et contrôlée.
Évitez d'utiliser la poignée si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée de chargement, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du produit.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant d'installer ou de manipuler la poignée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée. Retirez l'ancienne poignée de chargement
si nécessaire.
Alignement : Alignez la nouvelle poignée de chargement Raptor avec le rail de l'arme.
Fixation : Insérez les vis fournies et serrezles à l'aide d'un tournevis approprié. Ne serrez pas excessivement
pour éviter d'endommager le produit.
Vérification : Testez le mouvement de la poignée pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

Utilisation

Pour charger l'arme, utilisez la paume ou le pouce pour tirer la poignée vers l'arrière.
Assurezvous que le mouvement est fluide et sans obstruction.
Utilisez la poignée de chargement avec précaution, en gardant les mains et les autres parties du corps
éloignées de la zone de tir.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la poignée de chargement avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en aluminium.
Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la manière de disposer du produit de
manière appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre poignée de
chargement ambidextre Raptor AR15. Pour des mises à jour sur les rappels de produits ou des alertes de sécurité,
consultez la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Carica Ambidestro Raptor™

Introduzione
Grazie per aver scelto il manico di carica ambidestro Raptor™ di Radian Weapons. Questo prodotto è progettato per
garantire una funzionalità superiore e una facilità d'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il manico di carica per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il manico di carica con entrambe le mani per un migliore controllo.
Non esercitare una forza eccessiva durante l'uso per evitare danni al prodotto o all'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manico di carica.
Non utilizzare il manico di carica in condizioni meteorologiche estreme (e.g., pioggia, neve) per evitare
scivolamenti.
Evita di utilizzare il prodotto in presenza di sostanze chimiche o ambienti corrosivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Manico di Carica

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il vecchio manico di carica, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il manico di carica Raptor™ nell'apposito alloggiamento.
Verifica che il manico sia saldamente fissato e non presenti movimenti indesiderati.

Utilizzo del Manico di Carica

Tieni l'arma in posizione sicura, con il manico di carica rivolto verso di te.
Utilizza il palmo o il pollice per azionare il manico di carica, a seconda della tua preferenza.
Esegui movimenti fluidi e rapidi per garantire un'azione efficace.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il manico di carica nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del manico di carica ambidestro Raptor™,
contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web di Radian Weapons.

Ricorda che la tua sicurezza è la priorità. Segui sempre queste istruzioni e utilizza il prodotto in modo responsabile.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Raptor™ ambidextrous charging handle od Radian Weapons. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że ręce są suche i czyste przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas korzystania z rączki.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku, zgodnie z zasadami bezpieczeństwa przy strzelaniu.
Nie używaj rączki, jeśli nie jesteś pewny, że jest prawidłowo zainstalowana.
Unikaj używania rączki w trudnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na jej działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji.
Zdejmij starą rączkę, jeśli jest zainstalowana.
Umieść nową rączkę w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowana.
Zabezpiecz rączkę zgodnie z instrukcjami producenta, używając odpowiednich narzędzi.

Użytkowanie:

Chwyć rączkę pewnie, używając zarówno kciuka, jak i palców.
Wykonuj ruchy płynnie, aby zapewnić efektywne ładowanie.
Regularnie sprawdzaj rączkę pod kątem luzów lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że produkt jest całkowicie rozłożony przed utylizacją.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów metalowych.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go działaniu wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta.
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AR15 RAPTOR MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA
RADIAN WEAPONS

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 RAPTOR MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA RADIAN WEAPONS. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan AR15/M16 kiväärisi käyttöä. Tämä käyttöopas tarjoaa tärkeitä tietoja turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva kivääriisi ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ennen latauskahvan asennusta tai poistamista.
Vältä voimakasta voimaa tuotteen käsittelyssä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu:

Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Asennus:

Poista vanha latauskahva, jos sellainen on.
Aseta AR15 RAPTOR MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA paikalleen.
Varmista, että kahva on tiukasti paikallaan ja että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.

Käyttö

Käytä latauskahvaa varovasti ja varmista, että kätesi ovat turvallisesti paikoillaan ennen käyttöä.
Tarkista, että latauskahva toimii oikein ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteyttä.



Kiitos, että valitsit AR15 RAPTOR MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA RADIAN WEAPONS. Käytä tuotetta
vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 RAPTOR CHARGING
HANDLE 5.56

Introduktion
Tack för att du valt AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE från Radian Weapons. Denna ambidextrösa laddhandtag
är designad för att förbättra din upplevelse och säkerhet vid användning av ditt vapen. Vänligen läs dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar laddhandtaget.
Använd handskydd för att skydda dina händer under installation och användning.
Var medveten om att laddhandtaget kan bli varmt efter användning. Låt det svalna innan du rör vid det.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Ta bort det gamla laddhandtaget om det finns ett installerat.
Placera det nya AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE i spåret och tryck försiktigt på plats.
Kontrollera att laddhandtaget sitter ordentligt och är stabilt.

Användning

För att ladda vapnet, använd en palm "blading" eller fingertumme teknik.
Utför rörelsen smidigt och snabbt för att säkerställa effektiv funktion.
Använd laddhandtaget från både stark och stödjande sida för bästa resultat.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání AR15 RAPTOR
CHARGING HANDLE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili oboustrannou nabíjecí rukojeť Raptor™ od společnosti Radian Weapons. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající funkčnost a pohodlí pro uživatele. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi AR15.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy v bezpečném stavu (např. prázdná) při instalaci a manipulaci s nabíjecí rukojetí.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s rukojetí se ujistěte, že máte pevný úchop a stabilní postoj.
Vyvarujte se používání rukojeti, pokud je zbraň nabitá.
Při používání rukojeti se vyhněte směru střelby a ujistěte se, že je prostor před vámi bezpečný.
Nepoužívejte rukojeť v extrémních podmínkách (např. při vysokých teplotách nebo vlhkosti), které by mohly
ovlivnit její funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda je zbraň vypnutá a prázdná.
Odstraňte starou nabíjecí rukojeť, pokud je to nutné, podle pokynů výrobce zbraně.
Upevněte Raptor™ nabíjecí rukojeť na místo, ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Zkontrolujte, zda je rukojeť pevně usazena a neklouže.

Používání:

Při nabíjení zbraně použijte dlaně nebo prsty na jakékoli straně rukojeti, aby byl pohyb plynulý.
Ujistěte se, že rukojeť je v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Při každém použití se ujistěte, že máte kontrolu nad zbraní a že je zaměřena bezpečně.

Pokyny pro likvidaci
Produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce produktu. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


